E GEBRAUCHSANWEISUNG PRODUKTCODE Siehe Tabelle oben

m USER INSTRUCTIONS

PRODUCT CODE See table above

Passform Siehe Tabelle oben

P
finden Sie auf dem Produktetikett. Es gelten nur Standards Tragen Sie nur Produkte in einer geeigneten GroBe. Produkte, die

Refer to the

Only

und. Symba/e, dIE sowoh! auf dem Produkt als uum auf den entweder zu locker oder zu eng sind, schranken di
ll ein und bieten keinen optimalen Schutz. Die GroBe dieses Produkts ist

auf dem Handschuh markiert. Siehe Tabelle oben fiir den GroBenlauf

Lagerung und Transport Lagern Sie das Produk bei Nichtgebrauch

e
diese Produkte er/u!/en die Anforderungen der Verordnung
(E02076/425).

r der an einem qut belifteten Ort, entfert von extremen Temperaturen.
Produkts genau durchlesen o Wenn das Produkt nassist, lassen Sie es vor dem Einlagern vollstandig
Dieses Produkt , um das Risik generellen  trocknen.

fahr zu minimieren Denken
Sie jedoch immer daran, dass kein PSA-Dlement vollstandigen
Schutz bieten kann und dass bei der Durchfiihrung einer
risikobezogenen Aktivitat stets Vorsicht geboten ist.
LEISTUNG UND EINSCHRANKUNGEN DER

VOR UND NACH DEM GEBRAUCH: Uberpriifen
Sie immer die Handschuhe vor dem Gebrauch. Wenn das Produkt
beschédigt wird, bietet es keinen optimalen Schutz und muss entsorgt
und ersetzt werden.If the product becomes damaged it will NOT
provide the optimum level of protection and must be discarded and

VERWENDUNG replaced. Benutzen Sie niemals ein beschadigtes Produkt. Im Zueifel
EN388:2003- LEVEL ERREICHT Siehe Tabelle oben Kontaktieren Sie den Hersteller
Leveupeneicy  REINIGUNG: Die Leistungsstufen gelten i Produkten einem
EN388 neuen Zustand und kdnnen nicht garantiert werden, wenn das
2003 A Abriebfestgheit 04 produkt gereinigt wird.

B Schinitfestigheit 5 Daher wird empfohlen, diese Produkte nicht zu waschen oder

€ Reissfestigkeit 04 chemisch zu reinigen

D Durchstichfestigheit 04 KENNZEICHNUNG: DAS PRODUKT IST WIE FOLGT

GEKENNZEICHNET

ANSI /1SEA 105-2016 - LEVEL ERREICHT 1-Das CE/ANS Kennzeich
Siehe Tabelle oben Il ;:, Berclmachti
1Il. Der Produktcode IV. Die GroBe

V. Pktogramm it denentsprechenden Normen urd

BEACHTEN SIE: Filr die Elgens(haf{en A D w\rd dieTestprobe
aus dem

appea nd the user
applicable. All these products comply with the requirements of
Regulation (EU 2016/425).

CAREFULLY READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USING
THIS PRODUCT

This product is designed to minimize the risk of / provide
protection against general mechanical sk, However, always
remember that no item of PPE can provide full protection
and care must always be taken while carrying out arisk -
related activity.

by thi
FITTING AND SIIING See table above

Only wear products of a suitable size. Products which are either too
loose or too tight will restrict movement and will not provide the
optimum level of protection. The size of these productsis marked

on the glove.

STORAGE AND TRANSPORT When notin use, store the productina
well ventilated area away from extremes of temperature. If the product
is wet, allow it to dry fully before placing into storage.

INSPECTION BEFORE AND AFTER USE: Always check the gloves
before use. If the pmdun hemmes damaged it will NOT provide the
optimum level of t be discarded and replaced.If the

% HAND

PROTECTION

USERS INFORMATION

PERFORMANCE AND LIMITATIONS OF USE
EN388:2003- LEVEL ACHIEVED See table above

LEVEL RANGE
ENSSB 1 strason Rsstance 4
B Blade Cut Resistance 05
€ Tear Resistance 0-4
D Puncture Resistance 0-4

ANSI/ISEA 105-2016 - LEVEL ACHIEVED
See table above

NOTE: For properties A-D the test sample s taken from the
palm area of the love. They il not prevent rushing inures

achieve alevel

Se verhindern keine Quetschungen Pmdukle,dleeme Lelsmng und Ei Einige d assodiated vibrations.
ReiBfestigkeit von 1 oder hiher erteichen, werden nichtfirden “?"‘f“"“he Kennen '"ha‘“s‘""“""‘j\';f" """:E"“" bekannt 1 or higher intear rsistance are not recommended for use
ist, dass ergien bei

Einsatz in der Nahe von beweglichen Maschinen empfohlen.
Der ufpralschutz it i den Hanricken.
g it einem X anstelle einer Zah! angegeb
i, bedetet e dss e andschunict e
legtist i die der

Personen sind, die eme reizende und / oder allergische Kontaktreaktion
entwickeln konnen. Wenn allergische Reaktionen auftreten sollten,
konsultieren Sie sofort einen Arzt.

Download der Konformitatserklarung unter

www.portwest. i

Testglt.

near moving machinery. Impact Protection applies to the
back of the hand.

Where the performance is indicated with an X, instead of a
number, means the glove is not designed for the use covered

product damaged it w||| NOT provide the optimum level of
pmsmon and mustbe discarded and replaced. Never use a damaged
product. If in doubt consult the manufacturer.

CLEANING: The performance levels are for products in a new condition
and cannot be guaranteed if the product is laundered.

Hence it is recommended that these products should not be washed
ordry cleaned.

MARKING- THE PRODUCT IS MARKED WITH:

1.The CE Mark / ANSI Mark

ii. The Manufacturer/Authorised representative

iii. The product code iv. The size

v.The pictogram with the relevant standard number and performance

figures.
PPERFORMANCE AND LIMITATIONS OF USE- Some gloves might
contain ingredients which are known to be a possible cause of allergies
in sensitised persons, who may develop irritant and/or allergic

contact reaction. If allergic reactions should occur, obtain medical
advise immediately.

Download declaration of conformity
@www.portwest.com/dedarations

PRODUCTCODE | EN388:2003 ANSI/ISEA size
LEVEL ACHIEVED 1052016
alslcloll W oveacuee

‘ ABRASION 2 ‘ 8/M-11/XXL

PORTWEST

HAND

PROTECTION

MANUFACTURERS ADDRESS:
Portwest, Westport, Co Mayo, Ireland

USERS INFORMATION

NAME AND ADDRESS OF CERTIFIED BODY:
CTC, Parc Sc.T. Gam. - 4, rue Herm. Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07, France NO*0075

ANSI: INTERTEK TESTING & CERTIFICATION LTD, ITS House, Cleeve Road, KT22 75B LEATHERHEAD, UK NO* 0887

EN 388:2003
EN420 2003
+A1:2009

Ce

ANSI/ISEA 105-2016

EN 388:2003
EN420 2003
+A1:2009

g

ANSI /ISEA 105-2016

Ne portez que des produits de taile approprice. Les roduits trop

m INSTRUCTIONS D'UTILISATION ~ CODE DU PRODUIT Voir e tableau ci-dessus B INSTRUKCJA UZYTKOWANIA  SYMBOLPRODUKTU Zobacztabelg powyiej E INSTRUCCIONES PARA EL USUARIO  CODIGO DE PRODUCTO Ver latabla de arriba - ISTRUZIONI D'USO CODICE PRODOTTO Vedi la tabella sopra

n?p‘,,m vousa étiquette du rodt p,,,,,dej ,,,,,,,,,,,,,,,,,,5 hiffe, I gant st pas I letest Wszywha, dlowe i tyczqee  zagrozeniem w tym zakresie. Consulteen a etiqueta delproducto ai ion detallad ’“’"‘f“’ ignifica que el g 4 disefiado p bi significa che il guanto non & progettato per ['uso relativo al test

détallées " ! o,k aten poduktspenic. e | ROZMIARY los pOr Sono i

b S s e mdm’ ) N ko, ktdre wystepujg rwnoczesnie na wszywkach oraz w Nalety jedynie uzywa(p,odumwwp,,w,edmmmm,m Produkty ol AJUSTEY TALLAJE Ver la tabla de arriba e 1ppaiono si VESTIBILITA'ETAGLIE Vedila tabell

utllrmteursfrrdessuusmmapplr(ab/es, Touscesprodutssont \1ONTAGE ETTAILLES Voir le tableau ci-dessus Zbytluine lub zbyt zajq uchi 4 Jod ! Useslo productos de una talla apropada.Losproductos que iasulfogltto lustrativo d ] ooy Joprodtt i dmension adequse Prodot che sono
e

conformes aux exigences du réglement (UF 2016/425).
LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT
D'UTILISER CE PRODUIT

Ce produit est congu pour minimiser le risque de / fournir une
protection contre lesrisques mécaniques généraux. Cependant,
rappelez-vous toujours qu'aucun EPI ne peut fournir une
protection compléte et que des précautions doivent toujours
tre prises lors de lexécution d'une activité liée au risque.

Taches outrop serés limitent les mouvements et nffrent pas le niveau
de protection optimal. La taille de ces produits est marquée sur le gant.
Voir le tableau ci-dessus pour la gamme de taille.

STOCKAGE ET TRANSPORT Lorsque vous ne ['utlisez pas, rangez

Ie produit dans un endroit bien ventilé, loin des températures
extrémes. Si le produit est mouillé, laissez-le sécher complétement
avant de le ranger,

INSPECTION AVANT ET APRES UTILISATION: Toujours vérifier les
gants avant utilsation. Si le produit est endommage, il ne fournira
pas|e niveau de protection optium et doit étre jeté et remplacé.If the
product becomes damaged it will NOT provide the optimum level of
protection and must be discarded and replaced. N'utilisez jamais un

PERFORMANCE ET LIMITES D'UTILISATION
EN388:2003- NIVEAU ATTEINT Voir le tableau ci-dessus

EN388 NIVEAUDE 1oyt endommagé. En cas de doute, consultez le fabricant.
2003 i . GAMME  NETTOYAGE: | sont pour des prod
A Résistance a abrasion 04 yn état neuf et ne peuvent pas étre garantis s e produit estlavé.
B Risitancedla coupure 05 par conséquent, il et recommande que ces produits ne doivent pas
€ Résistance a la déchirure 04 Gtre lavés ou nettoyés a sec.
D Résistance ala perforation 04 MARQUAGE- LE PRODUIT EST MARQUE AVEC:

ANSI/1SEA 105-2016 - NIVEAU ATTEINT
Voir le tableau ci-dessus

1. La marque CE / marque ANSI

i.Le fabricant / eprésentant autorisé

ii. Le code du produit iv. La taille

V. le pictogramme avec le numéro standard et les chiffres de

REMARQUE Pnuv\espmpnelesA -D, Ichantillon dessa\ est
4l du gant. I

PEKFOHMAN(E ET LIMITES D’ ertains gants peuvenl

pas les blessures et les wbvauans associées, Les produits qui
contenir des ingrédients qui sont connus pour étre une

produktu. Wszystkieteprodukty sq zgodne 2 wymaganiami
Rozporaqdzenia UE 2016/425.

PRZED UZYCIEM TEGO PRODUKTU NALEZY DOKEADNIE
ZAPOZNACSIE ZTA INSTUKUIA

Ten produkt zostat zaproj

poziomu ochrony. Rozmiary tych produktow s3 na nich oznakowane.
Takres rozmiaréw przedstawiiono w tabeli,
SKEADOWANIE | IRANSPORT Pmdukw nie uzywane pawmny

¢ dala od

jaryzyka

!emperatuv Produkty zamoczone pownny 205tac

i zapewnienia ochrony przed ryzykiem urazu
Nalezy jednak zavisze pamista, ze zaden $0I nie oferuje pelnej
ochrony i nalezy zawsze podjac $rodki ostroanoc w czasie pracy
wwarunkach zagrozenia.

PARAMETRY 1 0GRANICZENIA UZYTKOWANIA
EN388:2003- POZIOM OSIAGNIETY Zobacz tabele powyiej

ZAKRES POZIOMU

%}(&B A Odpormost na przetarcie 04
B Odpomoi¢na przececie 05

€ Odpomoi¢na rozerwanie 04

D Odpomos¢ na przektucie 04

ANSI/ISEA 105-2016 - POZIOM OSIAGNIETY
Zobacztabele powyiej

UWAGA : Dla whasciwosci A-D prébka testowa st pobierana
zobszaru dioni rekawicy. Te rekawice nie chronia przed
zmnazdzemem i wnbmqq Produkty posnadajqce poziom 1

atteignent un niveau 1ou plus de ésistance a la déchirure ne
sont pas recommandeés pour une utiisation prés des machines
en mouvement. La protection contre | ts s'applique

dallegies chez les personnes sensibilisées, qui peuvent développer
une réacion de contactitante e / ou allergique. i des réactions
Nérioues devai é

Iub wiek e sa zalecane do
uiytkowania w poblizuruchomych i maszyn. Ochrona
pred udezerien doyay mne jagidreki.

W

survenir, consulter un médecin.
Tell(havgel la dédlaration de conformité
@ www.portwest.com/declarations

au dos de la main.
Lorsque la performance est indiquée par un X, au lieu d'un

jako X zamiast
ozmacz, e rekawicaie st przeznaczona doochroyprzed

d zlozeniem na

requisitos del Reglamento (UE) 2016/425.

LEA CUIDADOSAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE
USAR ESTE PRODUCTO

Este producto esta diseiado para minimizar /proporcionar
proteccion conta riesgos mecanicos Sin embargo, ecterde
sempre gue ningtin EPI puede proporcionar una proteccion
cuidado al desarrollar cualquier

PRZEGLAD PRZED I PO UZYCIU: j

uzyciem. produkt uszkodzony NIE oferuje odpowiedniego pozmmu
ochrony. Nalezy go wymienic  zutylizowac If the product becomes
damaged it will NOT provide the optimum level of protection and must
be discarded and replaced. Nigdy nie uzywaj produktu uszkodzonego.
W razie watpliwosci skontaktuj sie z Producentem.

CEVSZCZENIE :Wskazane pociomy achrony zodrie oty

amwdad que tenga peligro.

movimiento y no proporcionaran el nivel de proteccion optimo. La talla
de estos guantes ests marcada en el guante. Consulte la tabla de arriba
para el rango de tallas.
AALMACENAJEY TRANSPORTE (uandu na Io u(l\l(e almatene el

i

q (UE 2016/425).
LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI USARE
\QUESTO PRODOTT
Questo prodotto & studiato per ridurre al minimo i rischi
d - e 4
g p q

producto en una zona bien
de temperatura. Si el producto estd mmadn, penm(a que se seque
totalmente antes de almacenarlo.

PRESTACIONES Y LIMITACIONES DE USO
EN388:2003- NIVEL ALCANZADO Ver la tabla de arriba

RANGODENIVELES

produktow nowychi nie moga zostac
wyprany( (

ENSS8 0 Reitencaalaab
B Resistencia al corte por cuchilla 05
W zwiazku 2tym pranie lub czyszczenie tych produktow nie jest € Resstendaal asgado 04
D Resistencia al pinchazo 04

zalecane.

(OZNAKOWANIE- TEN PRODUKT POSIADA NASTEPUJACE
OZNAKOWANIE:

1. Znak CE i/lub ANSI

11 Producent / Autoryzowany Przedstawiciel

11l Symbol produktu IV, Rozmiar

V. Piktogram zgodnosci z odpowiednia Normg oraz uzyskane
paramery.

PARAMETRY | OGRANICZENIA UZYTKOWANIA: Niektdre rekawice
moga zawiera¢ substancje znane jako potencjalne przyczyny
podraznien i reakgji alergicznych u niektorych os6b uczulonych. W
przypadku wystapienia objawow takich reakdji nalezy zaprzestac
uzywania produktu i natychmiast skorzystac 2 pomocy lekarskiej.
Deklaragie Zgodnosci mozna ciagnac z
www.portwest.com/declarations

ANSI/ISEA 105-2016 - NIVEL ALCANZADO
Ver latabla de arriba

NOTA: Para las propiedades A-D, la probeta se toma del
drea de palma del quante. No rotegerdn conta daros
por i contra las. iadas. Los
productos que obtengan un nivel 10 superior en resistencia
al rasgado no estan recomendados para su utilizacion en las
proximidades de maquinas con movimiento. La proteccién
contra impactos se aplica aa parte posterior de la mano.
Cuando una prestacion esta sefialada con una X, en vez de un

Y 50: Revi
los guantes antes de usarlos. Si el producto estuviera dafiado, NO
proporcionar el nivel dptimo de proteccion y debe ser desechado y
sustituido.If the product becomes damaged it will NOT provide the
optimum level of protection and must be discarded and replaced. No
use nunca un producto dafado. En caso de duda consulte al fabricante.
LIMPIEZA: Los niveles de prestaciones el la norma son para
roductos uevosy no etén garntizados il producto ha idoavade.
Porlo tanto, quenose laven il
estos productos.
MARCADO- ESTE PRODUCTO ESTA MARCADO CON:
1. La marca CE/ marca ANSI
. El fabricante / Representante autorizado
i, codigo de producto iv. La talla
v. El pictograma con su ndmero de norma correspondiente y los datos

« 1d h ticolo DPI puo
assnurare una totale pm\ezlone ed & importante tenere
sempre presente questo concetto durante qualsiasi attivita che
comporti dei rischi.

PRESTAZIONI E LIMITAZIONI DI UTILIZZ0

EN388:2003- LIVEI

P
troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e non
forniranno il livell di protezione ottimale. La taglia di questi prodotti &
contrassegnata sul guanto.
STOCCAGGIO ETRASPORTO Quando non &in uso, conservare il
prodottoin una zona ben ventiata lontano da temperature estreme.
Seil prodotto & bag g p
rimetterlo in magazzmo
ISPEZIONE PRIMA E DOPO UTILIZZO: Controllare sempre i guanti
prima delfus, eil prodtt istadanneggato NON o el
Ifthe product

EN388 . ‘GAMMA DILIVELLO
2003 A Resitenzaallabrasione
B Resistenza al taglio 05
€ Resistenza allotrappo 04
D Resistenza alla perforazione 04

ANSI/ ISEA 105-2016 - LIVELLO RAGGIUNTO
Vedilatabella sopra

NOTE: Perle proprieta A-D il ampione viene prelevato
alla zona delpalmo el uanto.Non impediranno e

it will NOT provide the optimum level of protection
and must be discarded and replaced. Non utilizzare mai un prodotto
danneggiato. In caso di dubbi consultare il produttore.
PULIZIA: lveldiprestazione sono per i prodottinuovi e non
possonu essere qavamm seil prodotto viene lavato.

bile che questi prodotti non vengano lavati

pulitia secco.
MARCATURA - IL PRODOTTO E CONTRASSEGNATO DA:

1. Il marchio CE/ ANSI

II. Il fabbricante/rappresentante autorizzato

1.1l codice prodoto iv. La taglia

iv. I pittogrammi con i relativi numeri degli standard e gli indicidi
performance.

DIUTILIZZO - Alcuni guanti possono
comenereingedintint e esereun sl casa i aleien

e/oallergle Se $I dovessem venﬁcave reazioni allergiche, contattare

de las prestaciones.

PRESTACIONES Y LIMITACIONES DE USO- lgunos quartes puieran lesioni d iate. Prodotti

conteneri P che raggiungono un lvello 1 0 sup resistenza alo

alergiasen di de strapponon per Fuso v i

contacto de irritacion y/oalergl(as S\ se dieran i 1€, in movimento. La daimpatto si applica al dorso immediatamente un medico
consigan inmediatamente consejo médico. della mano. e e e i confon

Descargue la declaracién de conformidad
‘@www.portwest.com/dedarations

Sela prestazione @ indicata con una X, anziché un numero,

@www.portwest.com/dichiarazi

m WHCTPYKLIAKU ANA NONb30BATENA KO M3NENUA 6 madnuye seie

m HASZNALATI UTASITAS

TERMEKKOD Ldsd a fenti tdbldzatot

0¢ODIGO DO PRODUTO Veja a tabela acima

KULLANIM TALIMATLARI

URUN KODU Yukanidaki tabloya bakin.

1 "
a PR a0

310 03Ha42eT, 470 nep: pe
H TBYIOLLMM HCTIbITaHEM.
ipime) 1 3HAUKL TNOAABOP 1 PA3MEPbI & matnuye bie
M(nonbayme 3genus p . ComuwKom
Huxe. Bee

KoM
JBHKCHHE 1 He GCTeuaT onTivaoHbi YpoBeHs 3ausl. Pasiep
'OTMEYeH Ha nepuarke. . PAA pa3mepos B ‘Tabnuue Bbiwe.
XPAHEHWE W TPAHCNOPTUPOBAHME Ecnu nepuatky He

Peanamenma (EU 2016/425).

BHUMATENILHO NPOYTHTE 3T UHCTPYKLIW MEPER
WCNob30BAHWEM AAHHOTO MPOAYKTA

310 M3AME NPEHA3HAYEHO ANA MHUMU3ALMM PUCK] /

és ikonok

2016/425 rendelet kuver?/menyeme
KEREM OLVASSA EL FIGYELMESEN A HASZNALATI
UTASITAST A TERMEK HASZNALATANAK MEGKEZDESE

negfelelnek az £

paiTe X B OMeeHiH,
w36eran nepenazios Temnepatyp. Ecnu u3nenue Mokpoe, Aaite emy
BBICOXHYTb NIOHOCTLI0 NEPe/ XpaHEHHEN.

MPOBEPKA NEPE/ NPUMEHEHUEM U NOCNE HEFO: Beerpa
npoBepiiTe NepyaTki nepea HCTOMb308arHeM. ECni Haeniie
0BpexeHo, oo HE o6ecneu omTiMant Hbii ypoBeHb 3aLTs,
1103T0MY NePYATKI HAA0 CHATL 1 3ameHuTb.If the product becomes

obecneyenita 3aLTbI o7 biero
BO3/eficTBUA. OJHAKO HEOBXOAMMO MOMHUTb, YTO HY 0AHO
I3 He MoXeT obecrexuTh NOMHYIO 3ALLMTY, 1 NP 3TOM BCera
HE0BXOMNO NPHHIMATb Mepbl MPeAOCTOPOKHOCTI Npit
BLINOHH MY CBA32HHOI! C PUCKOM JEATENbHOCTH,
[POH3BOAHTENILHOCTb H OTPAHUYEHHA NTPH
MC0Ib30BAHUN

EN388:2003- OXWAAEMAA CTENEHD 6 ma6nuye soiue damaged it will NOT provide the optimum level of protection and must
be discarded and replaced. Hikorna He wcnonb3yiire nospextentioe
Eass n“‘“""‘““‘"‘" e, B Cryuae Couteni 0GPaTHTECh K MOM3BOANTeNTo.
A Conporusnesve ucrvpatito OYMCTKA: CTeneni apaKTepicTK 0603HaueHbl AnA W3genii 6
B Yeroitateocts K nopesan ‘7 5 HOBOM COCTORHUW, U He FaPaHTUPYIOTCA NOCE CTUPK NPOZYKTa.
€ Conporusnenne paspiey 04 [lo370my He PEKOMEHAYETCA MbITb i CYLIMTD 3TH U3EAMA.
D Conpousnenve npoSieatio -4 MAPKWUPOBKA- U3[ENME MAPKUPYETCA:

1. 3ak CE/ 3Hak ANSI

ANSI /1SEA 105-2016 - OXV/IAEMAA CTENEHD il i TaBUTEND

Atermék a mechanikai kockazatokat / védelmet
biztosit mechanikai kockazatok ellen. Az egye

INSTRUCGES DE UTILIZACAO

Amennyiben X jelet latunk a teljesitményszint helyett - a termék
hasznalata nem javasolt az adott koriilmények komu

ALKALMAZAS ES MERETEZES: Ldsd.
Mindig megfelels méretii védokesztyiit hasznaljon. Ha a védokesztyi
il ics esetleg til nagy, az akadalyozza a megfelels mozgashan és
nem fogja a megfeleld védelmi szintet biztositani. Ezen termékek
méretezése a kESZIWI\ van feltiintetve. Lasd a fenti tablazatot a
mérettartomanyhoz,
TAROLAS s szAuers Hasznaton i ol 1 vl

hel

nem biztositanak teljeskrii védelmet, mindig kerilni kell
akockézatokat.

TELJESITMENY ES FEUIASINAMSI KORLATOZASOK:
EN388:2003- ELERT SZINT

extrém . Ha a keszty(i nedves, hagyja
megszaradni tarolds eldtt.
ELLENORZES HASZNALAT ELOTT ES UTAN: Haszndlat el6tt mindig
ellenirizze a kesatyit. Amennyiben a termék megséri, nem tudja a

abaixo
plicdves. Tod d

coberto pelo
HONTAGEM E CALIBRAGEM Veatubelacima
1

iado soltc

Regu/amenlo {UE 2016/425).
LEIA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUGOES ANTES DE USAR
ESTE PRODUTO

movimento e nao

fornecerao o melhor nivel de proteccdo. O tamanho desses produtos

estd marcado na luva. Veja a tabela acima para o tamanho do intervalo.
Quando ndo estiver em uso,

Este produto foi projectado para minimi d 3

it ] No entanto, I P
que nenhum artigo de EPI pode fornecer protecgao total logo
d do cuidad I tividad

P!
relacionada o risco.

megfele\avede\methlzmsuam azonnal dobja el é: lje djra.If the

product b d d it will NOT provide th level of
pmte(lmn and mustbe discarded and replaced. Soha ne haszndljon
il terméet. Ha ketségei vannak, konzultaljon a gyrtoval.
IISZIITAS: A muesitményszimek akesztyii dj allapotaban érvényesek

EN388 SZINTTARTOMANY
2003 A Kopisillisig »
B dg 05
€ Szakitissal szembeni ellenlls 04
D Szirdssal szemben ellendlds 04

ANSI /ISEA 105-2016 - ELERT SZINT

Ntemélekmossa s vegytisztitésa nem javasolt.
JELOLESEK- A TERMEKEN AZ ALABBI JELOLESEK TALALHATOAK:
1. CE jeldlés / ANSI jelolés

11, Gyarto / Hivatalos kepviseld

0 OES DEUSO
EN388:2003- NIVEL ALCANCADO Veja a tabela acima

EN388 NIVEL DE GAMA
2003 A Resisténdas Abrasio
B Resisténciaao Corte por Limina 05
C Resisténcia o Rasgo 04

D Resisténciad Perfuragéo 04

ANSI/ISEA 105-2016 - NIVEL ALCANCADO

amazene o produto numa drea bem ventilada, longe de temperaturas
extremas. Se o produto estiver molhado, dexe secar

llgilistandartlar I bilg b
Yalr Gidaki

[
standartlar ve simgeler ge(erlrd/l Tiim bu irinler Yonetmelik (AB
2016/425) sartlarma uygundr,

BU URD N({ KULLANMADAN ONCE BU TALIMATLARI
DIKKATLE OKUYUNUZ

Bu iiriin genel mekanik riske kars koruma riskini en aza
indirgemek icin tasarlanmistr. Bununla birlikte, hicbir KD'nin
{am korum saglayamayacagim v skebags i falyet

ilgl estin kapsadigi kullanim icin tasarlanmarnis demekti
URUN BEDENLERI Yukaridaki tabloya bakin.
Sadece uygun ebattaki iiriinleri takin. Cok gevsek veya ¢ok dar olan
firinler hareketinizi sinirlar ve optimum seviyede koruma saglamaz.
Bu riinlerin boyutu eldiven iizerinde isaretlenmistir. Boyut arali cin
yukandaki tabloya bakin.
TASIMA VE DEPOLAMA Kul\amlmad\g\ Laman, umnu a;ln

uzakta Uriin islak
i, deplamaya aamadan once lamamen kurumasini bekleyin.

antes de colocar no armazenamento.

unutmayin.

ICE VE SONRA KONTR ullanmadan dnce
kontrol edin. Uriin hasar gériirse, optium koruma

INSPECGAO ANTES E APOS 0 USO: Veri as luvas,
antes de usar. Se o produto ficar damﬁ(ada NAO fornecerd o nivel
de potecgio deal  dve serdescartado e substituidof the product

d it will NOT provide the opti protection
and must e discarded and replaced. Nunca use um produto
damﬁmdn Em a@so de divida consulte o fabricante.

ara
podem ser gavanudos se0 pmdu(o for \avado

Porisso, lavad
lavados a seco.

MARCAGAO- 0 PRODUTO ESTA MARCADO COM:
1. A Marcagao CE/ANSI
i 0 Fabricante/Representante Autorizado

PERFORMANS VE KULLANIM SINIRLAMALARI
EN388:2003- ] i

\divenl

veatimal the product
it NOT provide the optimum velof prtection

SEVIYE ARALIGH

5"03083 A Aginma Direnci 04
B Kesilme Direnc 05

C Yitima Direnci 04

D Delinme Direnci 04

ANSI/1SEA 105-2016 - SEVIYE BASARILI
Yukaridaki tabloya bakin.

and must be discarded and replaced. Asla hasarli bir iiriin kullanmayin.
siipheniz varsa treticiye danisin.

TEMIZLEME: teki performans seviyeleri kullanimamis irinler igindir
ve irin yikanirsa garant edilemez.

Bu nedenle, bu iiriinlerin ylkanmamali veya kuru temizlenmemesi
dnerilmektedir
ISARETLEME:
I CElsareti

II. Uretici/Yetkili temsilci

I1l. Uriin Kodu 1V. Beden

V. Performans seviyelerive standart numarasi ve piktogram.

RUNLER ASAGIDAKI GIBI ISARETLENMISTIR

e mabnuue seiue ! is i tabld i i il 0 codigo do produto iv. 0 tamanh
ii. Ko w3genus iv. Pasmep Ldsdafentitdbldzatot Il Termekked IV. Méret Vejaatabela acima M- D cOdigo dopracuto . Jtartanto ; NOT: A-D ézelliklei iin test numunesi,eldivenin avu PERFORMANS VE KULLANIM SINIRLAMALARI - Bazi eldivenlerde,
- . TMKTOrDaMIa € COOTBETCTEYiOLIUM HOMEPOM CTaHApTa V.Piktogram a . Opicog ndmero danorma numeros ekt : tahris edic ve / veya alerjk temas reaksiyonu gelstrebilecek
 lnn caolicrs A-D Tec MEGIEGYZES: A2 - twljdonsigok esetébenavizsgila TELJESITMENY £ FELHASZNALASI KORLATOZASOK: e NOTA: Para a propriedades A-D, a amostr de teste  retrada~ G€ drsamperh balgesinden alnr. Yiksek agrkatinda ezime veyiksk hiemelbiralen nedenialdugu biinen maddelet bulunabil
6eperca 13 06nacT nartbMbl NepyaTkit. OHM He NpenATCTYIOT THKM NPY UCI mint 6l szérmazik. Nem kesztyiik ol amelyek allergia da drea da palma da luva. Nao evitardo lesdes devastadoras e DES[MPENHDE[IMITA(GESDE USO0 - Algumas luvas podem conter titresimlere karst koruma saglamazlar Yirtilmaya karst direng m‘ _imek'!a?lfll ﬂe‘e“wkugu d”'ﬁ'*;‘(’g; 93’ “I“"a .
TD3BMaM B pesybTare ApobneHA Chimn H MOryT conep Koropsie Skmegaséiléseket és ahozzsjuk tartozs reslatalttuak s ey Semdllnel AMETBen s sodda.Os podutsqueatngemum el 1oy 1O e o posiel ol ey vy kol e et ke ek reaksiyonlar otaya gkarsa derhal tibbiyardim ahn.
BUGpaNAM. H38enHA, KTOpHe AOCTATaIOT YpoBHA 11 AR SOUOKONTANGN APV IMCTORMUBHOT  rsgscet. o akesaytsakisl stembenldosigs 2119 ntele el zomal fordfonanshor superiornaresisténda 20 asgo ndo i itonts o, Seocore eacoes aléricas, obenta yakninda klanims inerme.Darbe Korumas. e Uygunluk bildirimini @
Bbille, paspoisy, He A Mfm ek Naannéyreu E':nu uauz'napcbanne m‘:'m';ﬂ ok 1-es vagy magasabb latotta PSP " uso perto de maquinas moveis. Protecgio de impacto aplica-se  imediatamente um aconselhamento médico. arkasmauygulani. www.portwest.com/dedlarations adresinden indirin
u Bam R na dpanecs apay 4 PESKAIR,  termeket mongd gépek kizelében hasznlni Az tésiI6s390ta i portwest om/declarations wdosodamio. Performans, numara yerine bir X le gisterldiinde, ediven
OTYAapa NPUMEHSAETCA K 3aAHeN HacT pyKA. (KauaTb [eKNapaLMIo COOTBETCTBNA kesztyii hétoldalan végzik. Quando o desempenho é indicado com um X, em vez de um Baixe a declaragdo de conformidade
Ecu xapaKTepuCTHKa yKasaa ¢ loMoLbio X, a e wcna, @ www.portwest.com/declarations nimero, significa que a luva néo foi projectada para o uso @www.portwest.com/declarations
E OAHTIEX XPHIHX 0 KQAIKOE NPOIONTOS Acite Tov mapandve mivaxa POKYNY PRO UZIVATELE KOD PRODUKTU Viz. piehled m POKYNY PRE POUZIVATELA KOD PRODUKTU Pozri tabulku vyssie GEBRUIKSERSINSTRUCTIE DE PRODUCTCODE Zie de tabel hierboven
2 3 ] ic mnpogopiec KAI METEQOX. Asite d i . " N . e P o e het label in het product voor de bruik bij de
p : p e P ZH KAI METEQOE. Actr ; ! itk 10, zeru utteny pro pouit, nak h fusnjch normdch ndidetenastitku e ruk A uréené na poutitie, na toré sa vatahuje prisus 4 i deah — Joorgebrulk b ¢
i ; raag alleen roduc
mMnﬂawOﬂlstxpnﬂrn napmm Dlaa wrpidrs 8evBanapégouyTofekuoto zmnz&onponmm; Touzvzao(aumv o otk oking “I"”””“y‘”’"f"”"”“‘”"’” Vadnyo VELKOSTI ""J’""’E‘ naoboch W""’k""”’"" "”V””W ch “"”/"(" e, VSeky (0. NOSENIE A VELKOST Pozritabulku vyisie i fenvan  of o ositenaulen e bewegmgsvn]held Vermindere en daatdonr

TIC amartioeic 016/425).
MPOZOXH AIABAZTE HPOZEKTIKA AVTEZTIZ OAHI'IEZ nPIN
THXPHEH TOY NIAPONTOX NIPOIONTOX

TV mpsiovT yav. Aeit Tov napanavu mvaka
Vi 6poc peyeB.

W
ATIOGHKEYEH KAI METAQOPA Otay & puhdtte

vjirobky spliujipozadavky naizeni (EU 2016/425).
PECLIVE PRECTETE TYTO POKYNY PRED POUZITIM
TOHOTO VYROBKU

To mpoidv auTo éyel oxedlaoTei yia va ehayioTomotei Tov Kivéuvo
ip6KhnanG / mpootasiag ard yeviké pnyavs ivouvo. Aotdoo,
va Bupdore ndvrore 6T Kavéva otoryio MATI Sev mopei va
Tapéxet mijpn mpootacia kat 6Tt mpémel mvta va AapBaveral
épipva Katd T Sie€aywy SpaoTPIGTITAC OKETIKAG e

Tov Kivduvo.

ENMIAOZEIX KAI MEPIOPIZMOI XPHEHE

EN388:2003- EMINEAO NOY EXEI EMITEYXOE!

Toipoidy o€ Kakd agpi61evo y(ipo pakpid and akpaieg Beppokpaviec.
EdvTo npoidy iva Bpeypévo, agniate 0 va ateyvioet hipug o
TomoBerioee 1o mpoidy o amoBi.

ENIOEQPHIH MPIN KAI METATH XPHEH: EAéyyete ndviata
yavtia npw ano T ypiion. Edv to mpoiov kataotpagei, AEN 8a napéye
10 &nineBo poaTaiag o oMol Kat Mpénet va amoppigBei katva
avuikataotabet.If the product becomes damaged it will NOT provide
the optimum level of protection and must be discarded and replaced.

Aefre ov napandve mivaxa Tloté py qumuonmmz @Bappévo mpoiv. X nepimwon apigiBoNiac
ENSSS 0 avori oy 4 KRORPIEMO: Tacrincia an6Boon o agopob pot cevéa
B Avtiotaon Komri¢ henidag 0-5  Katdotaon Kai Sev eival eyyunpéva v to mpoidv muBei.
€ Avtiotaon oxioiuatog 0-4 Q¢ EK ToUTOU, 0UVIOTATal Ta IPOidVTa aUTd va pnv TAévovTal f va
D Avtiotaon Sétpnonc 04 KaBapilovtai oteyva.
THMANZH- T0 NPOION OEPEI THN ENAEIZH:

ANSI /1SEA 105-2016 - ENIMEAQ MOY EXEI ENITEYXOEI 1.To oria CE/ offjia ANSI

Aeite Tov mapandvw mivaka ii. 0 kataokevaotrig / e€ouotodotnpiévog avimpoownog
i, Oxmﬂlkn(npamvm( iv.To péyeog
THMEIQEH : Mo tc Gi6urec A-D, 0 Belya & JETOV OKETIKG év0 apiBo ka0

utmxzm andboong.

EMIAOZEIZ KAI HEPIOPIXMOI XPHEHE - Oplopéva ydvria evoéxetat
Va epIéYouY OuOTaTIK YWwoa wg mBavég artieg aNkepyiGy o
svauBnTonoinyéva doja, Ta orioia evBéEvar va npokakégouy
epebiotik ) / ka1 aMepyikr) avtidpaon enagic. Eav npénei va
ejipavioTodv aepyikéq aviidpaoeic, {nTrote latpiki) ouBoul
apéou,

Aiiyn Siikwong oupoppaong

@ www.portwest.com/declarations

ayiBeveta and Ty mepioy TV GoIVIKGY Tou yavTioD. Aev
0 €moBig0Vy ToU TPAUATIONOUG Kal TIG OYETIKES Sovioes.
Mpoidvra nou emTuyyavouy avioyi o€ oxioo eninedo 11}
upAGTEPN BV aUVIOTVTaL yia Xprion KOV O€ KvoGEva
Jnxaviiuata. H mpootaoia and Ty mpéaKpouon epappolerat
070 Tli0W PH€pOG TOU XEPIOD.

‘0tav n anéBoon unoSewvetat i éva X, avti yia évav apibps,
onpaivet 6110 yévt Sev elvat oyeBlaopévo yia t yprion now
xahimreTal and Ty avtiorouyn Sokip

. riziko
vaniku  ochrany prot obecnému mechanickému iz, Vidy
viak pamatujte a to, ze zédnd polozka 0P nemiize poskytnout
plnou ochranu a vidy jetfeba vénovat pozomost innosti
spojené s rizikem.

VYKON A OMEZENI PRI POUZITI
EN388:2003- DOSAZENA UROVEN Viz. prehled

UROVROVA RADA

%‘,},838 A Odolnost protiodéru -4
B Odolnost prot prorezu 05

€ Odolnost proti protrzeni 04

D Odolnost proti propichnuti 04

ANSI/ISEA 105-2016 - DOSAZENA UROVEN
Viz. prehle

POZNAMKA: U vlastnosti A-D se zkusehm vzmek udebere z

Pouivejte pouze vjrobky vhodné velikosti, yrobky, které jsou
pilis volné nebo pli tésné, omezujf pohyb a nebudou poskytovat
optimélni droven ochrany. Velikost téchto vyrobkii je vyznacena na
rukavici. Viz velikost tabulky vyse.

SKLADOVANI A DOPRAVA Pokud produkt nepouZivate, ukladejte
produkt do dobe vétraného prostoru mimo extrémni teplotu. Pokud je
vyrobek vihky, nechte ho pred ulozenim zcela uschnout.

vyrobky spliaji poziadavky nariadenia (EU 2016/425).
POZORNE PRECITAJTE TIETO POKYNY PRED POUZITIM
TOHTO PRODUKTU

Tento produkt je navrhnuty tak, aby minimalizoval riziko vzniku
 ochrany prot vieobecnému mechanickém riziu. Aviak vidy
pamatajte, e fiadna polozka 00P nemoze poskytnit dpln
ochranu a vidy sa musi venovat pozomost pri vykonavani
cinnosti stvisiacej s rizikom.

KONTROLA PRED A PO POUZITi: Ped rouim’m vidy zkontrolujte
rukavice. Pokud s vjrobek poska, NENI posk ptimaln
irove ochrany a musf byt vyfazen a vyménén.If the product becomes
damaged it will NOT provide the optimum level of protection and must
be discarded and replaced.Nikdy nepouivejte poskozeny vjrobek. V
Fipadé pochybnostise obratte na vyrobee.
STEN:Urome vikonnosti e tkajivjrobkis v novém stavu a nelzeje
zanmt pukudjevymbek vyprany.

aby tyto vyrobky nebyly p

Pr
ﬂlNA(ENf VVROBEK JE OZNACEN:
|. Znatka CE / znatka ANSI

. Piktogram s pns\usn&m sandainlema idfo ions
VYKON A OMEZENI PRI POUZITI - Nekter obsahovat

VYKON A OBMEDZENIA POUZITIA
EN388:2003- UROVEN DOSIAHNUTA Pozri tabulku vysie

EN388 UROVERN RADY
2003 A Odolnostprotioderu
B Odolnost prtirezu cepele 05
€ Odolnostprot oztrhnutiu 04
D Odolnost prti prepichnutiu 04

ANSI/ ISEA 105-2016 - UROVER DOSIAHNUTA
Pozri tabulku vyssie

pnsady, 0 klery(h eznamo ze mohuu byt pn(mou alergif u osob,
jitkd il

Jakmile se

oblasti dlané rukavic. Nezal
Vjtobky, které dosahujiodolnostiprot raztrien irovné 1 nebo
38, se nedoporucuji pouzivat v blizkosti pohybujicich se
stroji. Ochrana proti néraziim se vztahuje na zadn st ruky.
Pokud je vjkon oznacen symbolem X misto ¢isla, znamend

yslnou sergick esce, akamite yhedet sk pomoc

Stahnout prohlaseni o shodé
@www.portwest.com/declarations

POZNAMKA : Pre vlastnosti A-D sa skiiSobn vzorka odoberd z
oblasti dlani rukavic. Nebrania zraneniam suvisiacim vibrcidm.
Vyroby, ktoré dosahuji odolnost voci roztrhnutiu na drovni 1
alebo vyssej, sa neodporticaji pouzivatv blizkosti pohyblivyich
stojo.Ochana proti ez savtzhuje na i st oy
Ak j j znakom X, to cisla znamen,

Pouivajte iba vyrobky vhodnej velkosti. Vfrobky, ktoré s prili volné
alebo pril tesné, obmedzujii pohyb a neposkytui optimalnu trovei
ochrany. Velkost tychto vyrobkov je vyznacend na rukavici. Prehlad
velkosti ndjdete v tabulke vysSie.

SKLADOVANIE A PREPRAVA Ak sa nepouiva, skladujte vyrobok

v dobre vetranom priestore mimo extrémnych teplot. Ak je vjrobok
vihkj, nechajte ho pred ulozenim dplne vysusit

INSPEKCIA PRED A PO POUZIVANI: Vidy

derichtlijn (EU 2016/425)

LEES DEZE GEBRUIKERSINSTRUCTIE ZORGVULDIG VOORDAT
U HET PRODUCT GAAT GEBRUIKEN.

Dit product is ontworpen om fisico’s te minimaliseren /
bescherming te bieden tegen algemene

mechanische isicos. Echter, houdt altijd in de gaten, dat geen
enkel PBM artikel volledige

pred pouitim. Ak a vjrobok poskodi, NEPOSKYTUE npnmalnu
Airovef ochrany, musisa zlkvidovat'a vymenit Jf the product becomes
damaged it will NOT provide the optimum level of protection and must
be discarded and replaced. Nikdy nepouZivajte poskodeny vyrobok. Ak
mate pochybnosti, obrdtte sa na vjrobcu.

CISTENIE: Urovne vikonnosti sa tykait vyrobkov v novom stave a
nemono ich zaruitv pripade prania

Preto sa odpordca, aby tieto vjrobky neboli umyvané ani chemicky
cistent

OZNA(ENIE VYROBOK JE OZNACENY:

|. Znacka CE / Znacka ANSI

ii. Viyrobca / splnomocneny zéstupca

i, Kéd produktu iv. Velkost

. Piktogram s prislugnyim tandardnjm cslom a ddajmi o vkonnosti
VYKON A OBMEDZENIA POUZITIA

bieden en
uitvoeren van de werkzaamheden.

PRESTATIES EN GEBRUIKSBEPERKINGEN

is bij het

niet het optimale beschermingsniveau bieden. De maat van deze
producten staat aangegeven op de handschoen. Zie de tabel hierboven
Voor de maatrange.

OPSLAG EN TRANSPORT Indien het product niet gebruikt wordt,
bewaar deze dan in een goed ventilerende ruimte buiten

extreme temperaturen. Mocht het product nat zijn, droog deze dan
eerst volledig voordat deze in de opslagruimte weggeborgen wordt.
INSPECTIE VOOR EN NA GEBRUIK: Controleer voor gebruik altijd

de handschoenen. Indien het product beschadigd raakt, zal deze NIET
meer het optimale niveau bescherming bieden en moet het product

EN388:2003- Niveau Bereikt

Niveau Range
EN388 » jfeerstand 04
2003 Spipyeersand 05
€ Scheurweerstand 04
D Prikveerstand 04

ANSI /1SEA 105-2016 - Niveau Bereikt
Zie de tabel hierboven

obsahovat zlozky, o ktorych je zname, ze mdzu byt pr u alergii
usenabilizovanjch osob, uktorjch sa moze vyvint dréddivaa |
alebo alergicks kontaktnd reakcia. Ak by sa vyskytli

2 Vool A-D wordt het testmonster
uit het handpalmgebled van de hands(haen genomen ze

okamite vyhladajte Iekdrsku pomoc.
Stiahnite si vyhlasenie olhode

@www.portwest.

Producten di Tofhoger
halen worden niet aanbevolen voor gebruik b bewegende
machines. Bescherming tegen schokken is van toepassing op
de rug van de hand.

Als de prestatie met een X wordt aangegeven, in plaats van een
nummer, betekent dit dat de handschoen niet ontworpen is

rvangen worden.If the product
itwill NOT provide the optimum level of protection and must be
discarded and replaced. Gebruik nooit een beschadigd product. Neem
bij twifel contact op met de producent.

'SCHOONMAKEN: Het prestatieniveau van normering geldt voor
nieuwe producten en kan niet gegerandeerd worden indien een
product s gewassen. Het wordt daarom aanbevolen deze producten
niet wassen of chemisch te laten reinigen.

MARKERING -DIT PRODUCT IS GEMARKEERD MET:

i Het CE Merk / ANSI Merk

il De producent / Geauthoriseerd vertegenwoordiger

i. De productcode iv. De maat

V. Het pictorgram met de relevante normeringsnummers en
prestatieniveaus.

PRESTATIES EN GEBRUIKERSBEPERKINGEN - Een aantal
handschoenen kunnen ingrediénten bevatten waarvan bekend is dat
deze mogelijk allergische reacties kunnen veroorzaken bij gevoelige
personen. Mochten zich alergische reacties voordoen, win dan direct
medisch advies in.

Download de conformiteitsverklaring
‘@www.portwest.com/dedarations



m UPUTE ZA KORISNIKE

KOD PROIZVODA Pogledajte tablicu iznad

m BRUGERVEJLEDNING PRODUKT KODE Se tabel ovenfor

ANVANDARINSTRUKTIONER PRODUKTKODEN Se tabellovan

Primjeni eiaznake koje

IJI'IﬂBNOST IVELICINE Pogledn]le tablicu iznad

y
2a korisnika. i i izah R
(FU2016/425).

PAZLJIVO PROCITAJTE OVE UPUTE PRLJE KORISTENJA
0VOG PROIZVODA

0vajje proizvod dizaniran kako bi umanji ik / osigurao
aastitu od opceg mehanickog rizka. Medutim, uvijek imaite na
umdaniedna 070 e moze przipotpun 25 e wiiek
treba obratiti pozornost prilike

u proizvoda. Proizvod kojisu

af den tilsvarende test.
PASFORM 0G STORRELSE Se tabel ovenfor

tandarder.

rogifon; der
gald

prekomu(m ilip (e okre(e i optimalnu
vazmu zastite, Velicina ovih pvoilvoda oznacena je na rukavicama
g\edagemhh(u iznad za raspon velicina.
SKLADISTENJE I TRANSPORT Kada nije u uporabi, pﬂhram\s

d ekstremnih
lempera!uva Ako je proizvod vlazan, ostavite ga da se potpuno osusi
prije skladitenja.

PREGLED PRIJEI NAKON UPORABE: Prije uporabe uvijek

PERFORMANSE | 0GRANICENJA UPORABE
EN388:2003- POSTIGNUTA RAZINA Pogledajte tablicu iznad

OPSEG RAZINA
L I v
B Otpomost na rezanje 05
€ Otpomostna kidanje 04
D Otpomost na probijanje 04
ANSI /1SEA 105-2016 - POSTIGNUTA RAZINA
Pogledajte tablicu iznad

i, NECE pruiti optimalnu
vazmu zasme imora se odbatm izamijeniti. Ifthe product becomes
damaged it will NOT provide the optimum level of protection and must
be discarded and replaced. Nikada nemojte koristiti o3teceni proizvod.
Ako ste u nedoumici, obratite se proizvodacu.

ODRZAVANJE: Razine performansi odnose se na proizvode u novom
stanju ne wrijede ako e proizvod opere.

Stoga se preporuca da se ovi proizvod ne peru  ne iste kemijski.
OZNACAVANJE - PROIZVOD JE OZNACEN SA:

1. CE oznaka / ANS| oznaka

I. Proizvodat / ovlasteni predstavnik

ll. Kod proizvoda IV. Velicina

NAPOMENA: Za svojstva A-D ispitni uzorak je preuzet iz
podrucja dlana rukavice. Nece sprijeciti povrede od nagnecenja
ili povrede povezane sa vibradjama. Proizvodi koji postizu
vazinu 1li ve¢u otpornost na kidanje nisu preporuceni za
upotrebu kod pokretnih strojeva. Zastita od utjecaja se odnosi
na sﬂazmu stranu ruke

Akoj naci da rukavica

V. Piktogram s relevantni j i broje koji
oznacavaju performanse.

PERFORMANSE | OGRANICENJA UPORABE - Neke rukavice mogu
sadrzavati sastojke za koje se zna da su moguéi uzrok alergija kod
osjetljivih osoba, koji mogu izazvati nadrazenu i / il alergijsku
reakciju kontaktom. Ako se pojave alerijske reakcije, hitno zatrazite
medicinsku pomoc.

Preuzmite izjavu o sukladnosti na

www.portwest. i

nije namijenjena za uparabu pokrivenu odgovarajucim testom.

Brug kun produkter af Produkter, der enten er

de H STORLEKNING
Anvand endast produkter av lamplig storlek. Produkter som ir
antingen for l6s eller for snava begransar rorelsen och ger inte optimal

standarder. Endast standarder och ikoner som visas pd bde
pmﬂukten och anvindarinformationen nedan dr tillimpliga. Alla

overha!derkmvene i forordning (EU 20 76/425)

forlase ellr fo stramme, b ¢
L/ES GRUNDIG INSTRUKTIONEN FOR DU ANVENDER orlose eflr forstramme, begranser giver ke de

uppfyller raven i forordning (EU. 2'776/425) skyddsniva. Stoleken pa dessa produkter ar mrkt pi handsken. Se

Storrelsen af disse p ermarkeret
pa handsken. Se tabel ovenfor for storrelsesinterval.

OPI!EVARING 0G TRANSPORT Nar produktet ikke er i brug,
opbevares produktet i et godt ventileret omrade vaek fra ekstreme
temperaturer. Huis produktet er vadt, lad det torre helt, for det
tages i opbevaring.
FOR 0G EFTER BRUG: Tjek altid handskerne
inden bug,Hvis rodukte lver beskadige, i det KKE give

for eskytese og ol kassres og udskifes.the
product damaged it will NOT pr ptimum level
A Slidstyrke 0.4 of protection and must be discarded and replaced. Brug aldrig et
B Blade Cut Resistance o5 beskadiget produkt. Hvis du eri tviv, kontakt producenten.
C Rivesyrte o4 BENGBRING:Yieemen gaiieopicer ey Hsand g o

ikke garanteres, hvis varen vaskes.

D Punkteringsstye i Derfor anbefales det at disse produkter ikke vaskes eller rengores.
MZRKNING - PRODUKTET ER MARKERET MED:
I. CE-maerket / ANSI-mzerket
ii. Fabrikant / autoriseret repraesentant
iii. Produkt kode iv. Storrelsen
v.Piktogrammet med det relevante standardnummer og
prasstationsfiqurer.
PRASENTATION 0G BEGR/NSNINGER TIL BRUG - Nogle handsker
kan indeholde ingredienser, der vides at vaere en mulig arsag til allergi
hos sensibilserede personer, der kan udvikle iritations- og / eller
allergisk kontaktreaktion. Hvis allergiske reaktioner forekommer, skal
man straks opsoge lzgehjzelp.
Download overensstemmelseserklaring
@www.portwest.com/declarations

DETTE PRODUKT

Dette produkt er designet til at minimere risikoen for / yde
beskyttelse mod generel mekanisk risiko. Husk dog, at ingen
PPE-genstande kan yde fuld beskyttelse, og der skal alid vise
omsorg for, ndr der udfores en risikoaktivitet.

YDEEVNE 0G BEGRANSNINGER VED BRUG
£N388:2003- NIVEAU OPNAET

EN388
2003

ANSI/ISEA 105-2016 - NIVEAU OPNAET
Se tabel ovenfor

BEMZRK : For egenskaber A-D tages testproven fra
handskens handflade. De forhindrer ikke at forvolde skader

og tilherende vibrationer. Produkter, der opnr et niveau 1
eller hojere i rivemodstand, anbefales ikke til anvendelse i
naerheden af bevagende maskiner. Impact Protection gzelder
pé bagsiden af handen.

Hvor praestationen er angivet med X, betyder det i stedet for et
nummer, at handsken ikke er beregnet til brug, der er daekket

tabell ovan for

» LAGRING OCH TRANSPORT Nir produkten inte anvands, forvara
Denna produkt ar utformad for att minimera risken for / skydda  produkten i ett valventilerat omrade bort frén extremtemperaturer. Om
mot generell mekanisk risk. Men kom alltid ihdg att inget produkten & vat, lat den torka helt innan den laggs i forvaring.
PPE-material kan ge fullstandigt skydd, och alltid maste vard FORE OCH EFTER Kontrollera alltid

tas vid riskbedgmning. handskarna fore anvandning. Om produkten skadas kommer den INTE
att ge optiumnivan och méste kasseras och bytas ut.If the product
becomes damaged it will NOT provide the optimum level of protection
and must be discarded and replaced. Anvand aldrig en skadad produkt.
0m du i osiker, kontakta tilverkaren.

den hir produkten

PRESTANDA OCH BEGRANSNINGAR AV ANVANDNING
EN388:2003- Niva uppnadd Se tabell ovan

EN388 Niva  RENGORING: Prestandanivierna galler or produkter  ett nytt skick
2003 A Slisyrka 84 och kan inte garanteras om produkten tvittas.

B Blade CutResstance 05 Dirfor rekommenderas att dessa produkter inte ska tvttas eller

€ Rivningsresistans. 04 rengiias,

D Punkteringstesistans 0-4 MERKNING - PRODUKTEN AR MARKT MED:

1. CE-miirket / ANSI-market
ii. Tillverkaren / auktoriserad representant
”l Produktkoden iv. Storleken
med relevant och
NOTERA Fr egenskaper A-D tas testprovet fdn handskens prestatonsique
handflat. De kommer inte att forhindra forfoljande skador PRESTANDA OCH BEGRANSNINGAR AV ANVANDNINGEN - Vissa
handskar kan innehalla ingredienser som ar kanda for att vara en

och tillhGrande vibrationer. Produkter som uppnér niva 1 eller
hégre i ivmotstand rekommenderas inte for anvindning i mdjliq orsak tll allergier hos sensibiliserade personer, sem kan
utvecklairite /eller allergisk

nirheten av rorliga maskiner. Impact Protection galler pa Teaktoner uppetr kontakt genast kare
baksidan av handen.

Om prestanda anges med en X, |5|a||e(fm ett nummev
drhandsken inte avsedd for

motsvarande test.

ANSI/ISEA 105-2016 - Niva uppnadd
Setabell ovan

Ladda ner forsikran om dverensstimmelse
@www.portwest.

m INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CODUL PRODUSULUI Consultati tabelul

m IHCTPYKLLIT ANA KOPUCTYBAYA KOA BUPOBH Jue mabnuyto suuse

X HCTPyKWAN 3A NOTPEBNTENA _sonwneomnan suxme masmuanaro-e

atat pe produs catsiin
sunt in
conformitate cu cerintele Regulamentului ( EU 2016/425)
CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE
UTILIZAREA PRODUSULUI
Acest produs este conceput pentru a minimiza riscul de
protectie impotriva iscului mecanic general. Totus, rfinefi ci
niciun element de PPE nu poate oferi o protectie compl
sa actioneze intotdeauna in timpul desfasurarii unei
curisc ridicat.

PERFORMANTA $I LIMITARI DE UTILIZARE
EN388:2003- NIVEL ATINS Consultati tabelul

NIVEL GAMA

Ezuosoﬁs A Reistenta a absortie 04
B Rezistenta la tajerea lamei 05

€ Rezistenta a taerea 04

D Rezistenta a stiapungere 04

ANSI /1SEA 105-2016 - NIVEL ATINS
Consultatitabelul

NOTE: Pentru proprietfile A-D, esantionul de testare este
Juat din zona palmelor manusii Acestea nu pot preveni
ranile cauzate de loviturisi asociate acestora. Produsele care:
ating o rezistenta la rupere la nivelul 1 sau mai mare nu sunt
recomandate pentru utilizarea in apropierea masinilor in
miscare. Protectia impotriva impactului se aplica in partea
din spate a mainii.

T cazulin care performanta esteini ¥,inlocde un num,

P HOapr e 03HaaE, L0 PYKABHYK HE NPU3HAYEHA 1A BUKOPUCTaHHS,

inseamn ci manusa nu
obiectul testului corespunzator
AAJUSTARE S| MARIMI [nmulta;l tabelul

3 pentru uti face

ﬁua. i npod

HAUKL, 0X0MIEHOTO BIAMOBIAHHM BUNPOGYBaHHAM.

MIAGIP 1 PO3MIPU Jue ma6nuyio suue
Bikopuc IPOGH TinbK: posmipy. 3akagTo

Pecraenmy (EU 2016/425).

Purtati numai prod Produsel unt

prea slabe sau prea stranse vor vssmmnna miscarea si nu vor asigura

nivelul optim de protectie Dimensiunile acestor pmduse sunt marcate

pe manusi. Consultati tabelul de dimensiuni.

DEPOZITARE SI TRANSPORT Cand nu este utilizat, depozitati
rodusul intr-0 zona bine ventilata si ferit

Ul IHCTPYKLLIT NEPET] Blﬂbm a60 3aHa)10 Ticki BUPOGH GyayTo uémemyeam pyxiHe

PORTWEST

PRODUCTCODE | EN388:2003 ANSI/ISEA size
LEVEL ACHIEVED 105-2016
alslc[o N eescee
st (o] [ nerasionz | gt
EN 388:2003
EN420 2003
+A1:2009 ANSI/ISEA 105-2016

m MANUALI I PERDORIMIT

KODI I PRODUKTIT Shih tabelen e mesiperme

3anodpobHa
o

P se produktit per ir PERSH'IATSHMEKIA DHE MASAT Shih tabelen e mesiperme
Ip! Ho(ere CaMo NPOAYKTH C NOAXOAAL pasmep. lpoayKTUTe, KouTo ‘mbistandardet perkatese. Viejne vetem. smndanier dheikonat Veshinl nje madhesi Produkte
Wi NpeKaneHo CTerHath, P he pei me |e<w|ananeshume|elvshme ose shume te shtrenguara du te

"DW’WVIH, maka u Ha nompeﬁumfﬂfkﬂmﬂ utopmayus no- nsmemem WHAMA A2 OCUTYPAT ONTUMANHO HHBO Ha 3aLLHTa.

sbpxy PpbKasuuara. Bikte

oy Pa3mepur Ha Tesu npogy
Peerawenm (EU. ﬁ016/425 Tabnuijata no-rope 3a 06xBara Ha pasmepuTe

).
POYETETE TE3W UHCTPYKLIUW NPEU AA

piseis 3axicry. P
P po3pe / pyxasuum ﬂMB PAA PO3MIpIB B Tabnuui Buwe.

SabeaNeveHHA 2XACTY B JATTBHOTO PHHKY MEXGHIVHOTO e
BBy, OAHK HeOBNIAHO AN FTark, o Xoghe 313 e DOy, EBSHE X3 10pe OB TRRRONOWY

BUKOPUCTAHHAM NPOAYKTY
T

Daca produsul este umed lasati-l sa se usuce complet inainte de
introducerea in dey
INSPE(TIA INAINTE SI DUPA UTIlIlARE Venﬁ(an intotdeauna

e. D Jacestanu
va oferi nivelul optim de protectie si uebme arundat si inlocuit.If the.
product becomes damaged it will NOT provide the optimum level of
protection and must be discarded and replaced. A nu se folosi produse
deteriorate.In cazul unor dubii se consulta producatorul.
(CURATARE: Nivelele de performanta se refera la produsele aflate in

9 daca produsul 3l

P palat.
Prin urmare, se recomanda ca aceste produse s nu fie splate

sau curifate.

MARKING- PRODUSUL ESTE MARCAT ASTFEL:

1. Marcajul CE / marcajul ANSI

II. Producatorul/Reprezentantul autorizat

III. Codul produsului IV. Marimea

V Pl(lograma (u numaml s(andard relevant si cifrele de performanta.
fiind o posibila
cauza de alergii e persnane\e sensibile, are pot produce reacii de
contact rtante sau alergice. Daca apar reacti alergice, consultati
imediat medicul.

Descarca dedlaratia de conformitate de pe -
www.portwest.com/declaratii

Moxe. if 3aX4CT, | NPY UbOMY 33BXAM CNIL
By oBepeXHHMY MM BHKOHaHHi 0B A32H0I 3 pH3HKOM

AABHOCTI.
1POJYKTHBHICTb | OBMEKEHHSA M1 YAC

e M BUCONHYTH NOBHICTIO iepep 36epiraram.

NEPEBIPKA NEPE/ BUKOPUCTAHHAM I MICNA HHOTO: 3amxan

nepesprie By e kT, o o
i HE

BUKOPHCTAHHS 3awncry,
EN388:2003- 0YIKYBAHW/I PIBEHD Jus mabnuyro sue  tomy pyxaswm TpeGia awaTH  3aniumiIf the product becomes
damaged it will NOT provide the optimunn level of protection and must

EN388 MIANA3OH CTYRERIB 1 discarded and replaced. Hikonu He BHKopUCTOBYiiTe NOLIKOmKeHIi
2003 A Onipcrvpania 04 ypi. Y pasi cymHiBiB 3BeDHITHCA 70 BUPOGHIKa.

B Griikictb go nopisia -5 QYUWLYEHHS: Crynens XapakTepucTuk no3Hasei 4nA BUOGis B

€ Onip pospusy 04 40B0My CTaki, | He rapaHTYIOTLCA NICA MPaHKA NPOAYKTY.

D Onip npotiusass 04 Toy He peKOMEHAYETHCA MITH | YLTH Li BUPOBH.

MAPKYBAHHS- BItPI5 MAPKYETbCA:
1. 3hak CE / 3na ANS

BUpOGHIK / YIOBHOBeHHi NpEACTaBHIK
il Kog EWpOG i, Pusmip

ANSI/ISEA 105-2016 - 04IKYBAHUI PIBEHD
/ue mabmuyo suue

NPUMILLIEHHI, yHUKa0un nepenajis TemnepaTyp. AKWIO BUPI6 MOKpHIA,

W3NON3BATE TO3U NPOAYKT C

poshte.
Rregullores (EU 2016/425).
Lexoni me Kujdes keto Udhezime Perpara Perdorimit

Ihe nuk do te sigurojt lin optimal te mbrojtjes.
Madhesia e ketyre produkteve eshte shenuar te dorezat. Shih tabelen e
mesiperme per rangun e madhesise
Kur nuk eshte ne perdorim, ruani

To3u npopyKT e paspaboTeH Taka, Ye Aa cBefje 710 MUHMMYM.
PYICKa 0T / ocrypABaHe Ha 3aliuTa cpeLly 06U MeXaHuyeH

W3CBXHE HabHO, e 1 [0 NIOCTABITE Ha CKTafL.
puck. He3aBucumo o ToBa, BUHarY MOMHeTe, Ye HITO euH

VHCNEKWKA NPEQU U CIIE YNOTPEBA: BuHarn i

CHXPAHEHME W TPAHCTIOPTHPAHE Korat e wnorssare, te Ketij Produkti
TIPOYKTa B A0GD Raney Ky produkt eshte projektuar per rezikun /
O KpaliHit Teneparypi. AKO NIPOAYKTST € BIXeH, CTaBeTe 10 Aa mbrojie nga rezku Janik Megiithate, \

DHE
produktin e e one e ajosur mitelar kstremeve te temperatures.

gjithmone mos harron s anje artikull PE-se nuk mund te

npoay«kT ot INC He MoXe Aa OCHTYPY MbNiHA 3a1UMTa, a BIHArM
TPpAGBa Aa Ce NONAraT KW NPH U3BbPLIBAHE HA (BbP3aHa

@ i€
BT ARERIE N OFPRHWSEWAA A HSTOTSBAHE
EN388:2003- HIBO HA U3PABOT
Buxme ma6nuyama no- eape

pbKaBuuuTe npeu ynotpeba. Ako npoayKTer ce nopeaw, HE we
0CUrypH ONTUMANHO HIBO Ha 3alLyTa U TPAGBa Aa Gbae U3XBbPNeH
w 3amenen.If the product becomes damaged it will NOT provide the
optimum level of protection and must be discarded and replaced.
Hukora He u3non3Baitte noBpeeH NPOAYKT. AKO UMaTe CbMHEHNS,
Knu(ynmpame e CpoM3BOgUTENA.
HWBO HA OBXBAT MOV |E: HWBaTa Ha M3MbNHeHWe a 3a NPOAYKTH B HOBO

-4

EN388 A ycroiumsoct va AGpasia cbcmmme WHE MOraT 2 6bAAT rapaHTUpaHH, aKo NPOAYKTBT

03 B ycroiiumsoct Ha Cpazsare 05 CeusnApa.
€ Yotoiueoctva arpeave 02 ChemoBaTenHO Ce Mpenop4ea Tesu MPOEYKTIA 12 e ce MUAT Wik £
D Yaoimsoct 0.4 CENONaraT Ha XUMIYecko Yucree.
MPOAYKTBT E MAPKUPAH C:

ANSI/ISEA 105-2016 - HBO HA V3PABOTKA N Maprapostara CEF) Mapea ANSH
Buxme ma6nuyama no-20pe

npeactagirten
m Kog #a npoyxra IV, Paswiepur
“bC CHOTBETHUA CTAHAAPTEH HOMEP U AaHHN 32

v TlikTorpawa
XapaKTepUCTHK.
UKK | A YACBUKOPUCTAHHA
- e BADOGH MOKYTb MCTUTA IATDEEHTA, A € MOXTUECK
PUHO6 DTy 05 IABHLERD TWBKTO X HOXT>

TMPUMITKA: ina snacvocteit A-D gocninkysana npoba TaHAapTy |
B3ATa 3 06nacTi Nanbmu nepuarku. Bowm
TPABM B pe3yALTaTI APOGAEHH | NOB'A3aHINK 3 HMA BIpaLi.
Bupobu, Aki AocAraloT piBHA 1 BULE ANA ONOPY PO3PHBY,

He AnA BHKOPHC pyxomi

3a ceoiicrea A-D npo6ara 3a Tecteate

siguroje dhe kujdes duhet
gjate kvyeues se nje akuvuen te lidhur me rrezikun.

eshtei lagur, lejo e te thahet plotesisht para s te
vendoset ne depo.

INSPEKTIMI PARA DHE PAS PERDORIMIT: Giithmoné kontrolloni
dorezat para pérdorimit. Nese produki behet i demtuar, NUK do

je nivelin e opcionit te mbi et te higet dhe te
damaged it will NOT provide

PERFORMANCA DHE LIMITIMET E

Ifthe product
| of protection and must be discarded and replaced.

the optimum I

EN388:2003- NIVELI | ARRITUR

FUSHA E NIVELIT

Ez"o%s;s A Rezistenca nd Gryries 4
B Rezistenca dj Prerjes me Thike 0-5 05

€ Reristenca ndaj Gises 04

D Reistanca ndaj Shpimit 04

ANSI/ISER 105-2016 - NIVELI | ARRITUR
Shih tabelen e mesiperme

suth» Pér pronat A-D, mostra e provés merret nga zona

Asniehere mos perdom nje produkt te demtuar. Nese dyshoni,
Konsultohuni me prodhuesin.

jane per produktet ne nje g
te re dhe nuk mund te garantohen nese produkti pastrohet.
Prandaj rekomandohet qe keto produkte te mos jene te lare ose te
thata te pastrohen.

SHENIMI- PRODUKTI ESHTE SHENUAR ME:

. Shenja i CE/ ANSI

ii. Prodhuesi / perfagesuesi i autorizuar

ii. Kodi i produkit iv. Permasa

v. Piktogramin me numrin perkates te standardit dhe figurat e

J

edremusnuma

nol neu Hakon
PBKABILM MOTAT Ad CHIbPXAT CbCTaBKH, 3 KOHTO € H3BECTHO,
e Ca BB3MOXHA NIPUHIHA 3 ANIEPTYIA IDH YyBCTBATEHM MM,
KOWTO MOFaT /ja Pa3BUAT JipasHellia W / W1W anepriyka KOHTaKTHa

e B3ewa oT 061aCTTa Ha AMaHTa Ha anakTa, e Hawa fa
IPEAOTBPATAT HAPaHABAHITTa, CBLP3AHITE C BHEpaLI.
TIpoByKTH, KOWTO NOCTHTaT HHBO 1 WTH No-BHCOKa
JCTOMMHBOCT Ha pa3KCBaHE, He Ce MPEMOpbYBAT 32

H.AKUO

PeaKtn. AKO BLIHUKHaT ANEpTHHH Peak, He3aaeHo ce

'MEXaHi3MiB. 3aXMCT BNMBY 3aCTOCOBYETHCA 710 33AHBOT
acTHHI pyKH.
fKWLO XapaKTePUCTHKA BKa3aHa 33 0NOMOTOI0 X, a He Yucna,

TIOUAIACA ANePridHa PAKLIA, HETaitHO 38EPHITCA A0 NKapA.
3aBaHTaNUTH fleKNapaLito BIANOBIAHOCTI
@www.portwest.com/dedlarations

no . 3awmara o
V3P Ce OTHACA 32 Ibp6a Ha phKaTa.
Koraro nokasatenute ca 06o3Hauenn ¢ X, BMecto uucno,
PbKaBHUaTa He € NpeAHa3HayeHa 3a ynoTpea, o6xBaHara ot
CHOTBETHOTO H3NUTBaHE.

KOHCYNTWpaiTe Cfekap.
W3TerneTe feknapalyin 3a coTseTCTBMe
@www.portwest.com/declarations

E KASUTUSJUHEND

TOOTE KOOD Vaata tabelit.

m BRUKERINFORMASJON PRODUKTKODEN Se tabell over

IBY avobiLaza uporaso KODA LZDELK Giejtabelosodl,

ISTUVUS JA SUURUS Vaata tabelit
Kanda ainult sobiva suurusega toodet. Tooted, mis on liga laiad véi

for detaert

d TILPASNING 0G STORRELSER: Se tabell over
standarder. Bare standarder og ikoner som vises bdde pd

Bare bruk produktet i passende storrelse. Produkter som er for lose

tootesildilt. Amulzsmndarmd/a ikoonid, mis on kuvatud wa:e/ lja
keh

gelder. Alle disse

ellr for stramme begrenser bevegelsene og gir kke det optimale

Koik need tooted liga pingul, piirates ilkumist ei pak Kaitset. Nende
(EL 2016/425) nduetel. tabelit produktene oppfyle kravenei forordning (EU 2076/425).
ENNE KAESOLEVA TOOTE T i TRANSPORT Kui seda toodet ei kasuma, LES DISSE INSTRUKSENE NOYE FOR PRODUKTET TAS | BRUK
NEID JUHISEID hmdke seda histi ruumis, eemal erutformet for  minimererisikoen av / gi vern

Selle toote eesmérk on minimeerida ildist mehhaanilist ohtu/
tagada kaitse iildise mehhaanilise riski eest.

[KASUTUSVALDKOND JA PIIRANGUD
EN388:2003- SAAVUTATUD TASE Vaata tabelit.

TASEME ULATUS
E2N°30838 A Kulumiskindlus -
B Loikekindius 05
€ Rebenemiskindlus 0-4
D Torkekindlus 0-4
ANSI /1SEA 105-2016 - SAAVUTATUD TASE
Vaata tabelit.

beskyttelsesivet, trrelsen t deteproduktet e angit p hansken.

iedelka. Uporabi
iadelhu in'v podatkih za uporabnike spuda/ Vi i vt
Zahtevam Uredbe (EU 2016/425).

(e je ucinkovitost oznaena z X, namesto Stevilke, pomeni, da rokavica
ni namenjena za uporabo, ki je zajeta v ustreznem preizkusu.
PRILAGAJANJE IN VELIKOSTI Glej tabelo spodaj.

Nosite samoizdele primerne velkost.ldeli i o preve ahaprial

Storrelsen il dette produktet e angittp3 hansken.

{emperatuurides, uitoode on g s kel el kuvada

KON"’(O[I.IGE ENNE JA PRAST
iti kindaid. Kui tood iis ef oma ta

for storrelsesomrade.

OPPBEVARING 0G TRANSPORT: Nar de ikke er i bruk, skal de lagres
i et godt ventilert omrade uten ekstreme temperaturer. Huis produktet
ervitt, la det torke helt for det lagres.

ot generelle mekariske risko.Det e kel vikig  huske p3
atintet PVU kan gi ull beskyttelse og forsiktighet skal alltd
utoves under utforelseav enrisikorelatert aktivitet.

aptlmaa\sel kal(se( See tuleb eemaldada kasutusest ja asendada.If

the product becomes damaged it will NOT provide the optimurn level

of protection and must be discarded and replaced. Ara kunagi kasuta

kahjustamd[nkutud)model Kahtluse korral konsulteeri tootjaga
toodeteleor ja uutes

tingimustes ei saa gammeenda pesu tulemust

Seega soovitame neid tooteid mitte pesta ega puhastada keemiliselt

MARKEERING-TOODETE MARKEERIMINE:

i.Cl | mérk

PANE TAHELE: A-D omaduste jaoks voetakse katseproov

kinnasest peopesa alalt. Need ei takista purustamise

vibratsiooniga seotud vigastuste eest.Tooted, millel on
tase 1voi korgem, ei

liikuvate masinate laheduses. Impact Protection kehtib

Kie tagakliel

Kui tulemus on tahistatud X, st et kinnas ei ole vastava

Kaitsega kaetud.

i. TootjaVolitatud esindzja

FOR 0G ETTER BRUK: Sjekk alltid hanskene for bruk.
Hvis produktet er skadet, gir det IKKE det optimale beskyttelsesniviet
g m kastes og byttes ut f the product becomes damaged it will
NOT provide the optimum level of protection and must be discarded
and replaced. Aldri bruk et skadet produkt. Hvis du er i tvil, radfor
deg med produsenten.

RENGIBRING: Yeelsesniviene er for produkter i ny tlstand og kan ikke
qaranteres etter produktet er vasket.

Derfor anbefales det at disse produkter aldri vaskes eller renses.
MARKERING — DETTE PRODUKTER ER MERKET MED:

1. CE-merket / ANS|-merket

VYTELSE 0G BRUKSBEGRENSNINGER
EN388:2003- OPPNADD NIVA Se tabell over

EINO:},? A Sltasestyrke

B Kuttmotstand 05
C Rivemotstand 0-4
D Penetrasjonsmotstand 04

ANSI/ISEA 105-2016 - OPPNADD NIVA

NIVAOMRADE
04

ii. Toote kood iv. Suurus ) Setabell over Produsenten / autorisert representant

V‘P( ¢ koh: dardi numbri ja fii. iv. Storrelsen

néitajatega. MERK: For A-D blir proveproven tatt fra v. Piktogrammet med gjeldene standardnummer og ytelsesniva i tall.
SUUTLIKKUS JA indflateo YTELSE 0G BRUKSBEGRENSNINGER — Noen hansker kan

sisaldada koostisaineid, mis on tundlikel \mmesre\ al\er\]\a volmallknks
gi

handskens handflateomréde. De forhindrer ikke klemskader s)
inneholde ingredienser som er kjent som en mulig arsak til allergi

pahjuseks kelle v telida ariav vl

9 Produkter som er tildelt niva 1 eller mer i

befales kke brukt néer maskineri  bevegelse, | SEMSitive personer, som kan utvikle irriterende og/eller allergisk

dordug arstlpoole

Lae alla vastavus deklaratsioon
@ www.portwest.com/declarations

kontaktreaksjon. Hvis allergiske reaksjoner oppstar, oppsok lege
umiddelbart.

Last ned konformitetserklzring pa:
www.portwest.com/declarations

Impact Protection gjelder pa baksiden av handen.
Hvor ytelsen er angitt med en X istedenfor et tall, betyr
dette at hansken ikke er utformet for bruk dekket av den
tilsvarende testen.

IZDELKA, SI T

dorezs. Ato nuk do te parandaloj nga
shlyma dhe vibracionet. Produktet ge arrijne nje nivel 1 ose me
te larte ne Rezistanca nda] Grisjes nuk jane te

PERFORMANCA DHE KUFIZIMET E PERDORIMIT - Disa doreza
mund te permbajne pelhems qe jane tenjohur pe te gene je shkak

per perdorim prane he ne levize.

imundshem i alerg ,te et mund

Mbrojta e Ndikimit aplikohet né pjesén e prapme té dorés.
Kur performanca tregohet me nje X, ne vend te nje numri, do te
thote se doreza nuk eshte e dizajnuar per perdorim te mbrojtur
nga rreziku perkates.

\rmuese dhe/ose alevgﬂke te kontaktit.
Nese reag\mei alerike duhet te ndodhin, merrni menjehere keshille
mjekesore.

Shkarko deklaraten e konformitetit
@www.portwest.com/dedlarations

prete I inne bodo
ravni zascite. Velikost izdelka je oznaena na rokavici. Za pnmemo
velikost glej tabelo zgoraj.

SKLADISCENJE IN PREVOZ Ko el ne uporabljate, ga shranjujte
na dobro prezracenem mestu, stran od ekstremni temperatur. Ce je
izdelek moker, pustite, da se popolnoma posusi, preden ga shranite.
PREGLED PRED IN PO UPORABI: Pred uporabo vedno preverite
rokavice. Ce se izdelek poskoduje, NE zagotavlja optimalne ravni zaiéite
in ga je treba zavreci in zamenjat.If the product becomes damaged

it will NOT provide the optimum level of protection and must be

NAVODILA

Taizdelek je zasnovan tako, da zmanjsa tveganje za / zaséito
pred splognimi mehanskimi tveganii. Vendar je dobro vedeti,
da noben element osebne zascitne opreme ne more zagotoviti
popolne zaicite, zato je treba pri izvajanju dejavnosti, povezane
s tveganjem, biti vedno previden.

UCINKOVITOST IN OMENTVE UPORABE
EN388:2003- DOSEZENA STOPNJA Glej tabelo spodaj.

EN388 STOPNJAOBSEGA  discarded and replaced. Nikoli ne uporabljajte poskodovanega izdelka.
2003 A Odpomost proti obrabi 04 Cestevdvomu, se posvetujte s proizvajalcem.
B Odpornost proti urezninam 05 CISCENJE: Stopnje zmogljivosti so za nove izdelke in jih ni mogoe
C Odpornost proti raztrganju 04 zagotoviti, ¢e je izdelek opran.
D Odpornost proti prebadanju 0-4 éazm je priporocijivo, da se ‘ﬁh Ildelkev ne pere ali Cisti v Cistilnici.

- 1ZDELEK JE OZNACEN
1. 0znako CE / oznako ANSI
1. Proizvajalcem / pooblas¢enim zastopnikom
. Kodo izdelka IV.Velikostjo
V. Piktogramom ustrezne Stevilke standarda in ucinkovitosti.

ANSI/ISEA 105-2016 - DOSEZENA STOPNJA
Glej tabelo spodaj.

Al NAUDOTO0JO INSTRUKCIJOS PRODUKTO KODAS Zr. Lentele auksciau
Produkto etik pirstinés netinkamos dévéti pagal atitinkama testg.
smndunus Galm/a ki standaral i konos, uri urodytiant  pTITIKIMAS IR DYDZIAI Zr. Lentelg aukiciau
produkto ir naud Dévéite tk ti s, Per i arperankm
Euzmmzs normatyyo reikalavimus, desits i nesuteikia opti

3| PRODUKTA ATIDZIAI PERSKAITYKITE 4 kit dvci Jymétas ant pirstine,Tink

smsmsmux(m yra aukician,
Sis produktas kirtas sumainti arba apsaugoti nuo mechaninio | AIKYMAS IR Kai jami, saugokite
pazeidimo rizikos. Taciau visada atminkite, kad jokia AAP pilnai o5 gi iliuoj etoje atok li

nesuteikia visapusiskos apsaugos, todel visada rapinkites
saugumu, ka atiekate surizika susijusius darbus.

NASUMAS IR NA UDOJIMOS! APRIBOJIMAI

temperatary. Jei o

vietg, leskite jam iSd

PATIKRINIMAS PRIES IR PO NAUDOJIMO : Prie3 naudodamiesi

vnsada patikrinkite pirstines. Jei produktas yra paze\s(as, jis nesulelks
i

Ktasyra lapias, prie padedami  saugojimo

EN388:2003- PASIEKTAS LYGIS Zr.

LYGIY SKALE

%ﬁs A Atsparumastrincia 04
B Atsparumas jpjovimui 05

€ Atsparumas plygimui 04

D Atsparumas pradirimui 04

ANSI /1SEA 105-2016 - PASIEKTAS LYGIS
Zr. Lentelg aukstiau

ir turi biti sunaikints julfthe
pmdu(l becomes damaged it will NOT pmwde the optimum level of
protection and must be discarded and replaced. Niekada nenaudokite
pazeisto produkto. Jei abejojate, susisiekite su gamintoju.
VALYMAS: Nasumo lygiai pagal standarta yra nustatyti naujiems
produktamsir negal bt garantugjai, ji produktas yra sskalbtas.
Rekomenduojama iy produkty neskalbti ir nevalyti.
ZYMEJIMAS- PRODUKTAS ZYMIMAS SEKANCIAI:
\ (Ezymeﬂmas/»\mlzymeumas

m Pmdukm kodas iv. Dydls
zenklu..

OPOMBA: Za lastnosti A- pcskusnl vzorec vzame s
Sine diani rokavice. Ne' imi udarc o
in's tem povezanimi vibracijiami.lzdeli, ki pri odpornosti preobcutljuih osebah. Ce se pjavijo alergicne reakije, nemudoma
ejo stopnjo 1 aliviso, niso priporodjivi za poiite zdravnisko pomot.
upumbuvbl\zlmprem\kaju(m sestrojev. Zasditapredudarci  Prenesite izjavo o skladnosti
velja za zadniji del roke. @www.portwest.com/izjave

UCINKOVITOST lahko
iine, za katere je znano, da lahk (ijo alergije

DEMESIO! Dél savybiy A-D bandomasis meginys paimtas is
irstinés delno pl e i
p .

ar dél vibracios. roduktai kurie atitinka 1 ar aukStesnj
atsparumo plysimi Iygj nerekomenduotini devetisalia

NSumas R RIBOJIMAI - Kai kurios pirstnes gali
turét sudetiniy daliy, kuriossukeliaalergjas jautriems asmenims. Gali

atsirasti suerzinimas ir /ar alerginé kontaktiné reakcija.
Tastl Suerziimas /at d Ergine_onié

judancios jrangos. Poveikio apsauga taikoma rank
Kai nasumas pazymetas ne skaiciumi, o raide X, tai reiskia

www.portwest.com/declarations

KOA HA IPOM3BOAOT z - - = —
m WHCTPYKLAUM 3A YIIOTPEGA HA KOPUCHMKOT Moot s somomamatena m KORISNICKO UPUTSTVO $IFRA PROIZVODA Pogledajte tabeluiznad . LIETOTAJA INSTRUKCIJAS ~ PRODUKTA KODS Skatiet ieprieks sniegto tabulu. m KAYTTOOHJE TUOTEKOODI Vertaa taulukkoon 1
PASMUCYBAE gledajte eti i2 upotrebu pok im testom. Plasak i igaji redzéts lietosanai, uz ko atti ttiecigais test: " N N
pou. relevantnim standardima. ndardiiikone k IVELICINE j i produkta markéjuma. Pieméro tika unikonas, kas 1BA UN IZMERI Skatiet iepri g s k Koko ja sovitus :
£ ' Gao wocere ronew / i d Nosi d juce velcie. Prozvodi kji u filabavi produkta, gainstukcja. Viisie  Valkat tkai pemerotu zmeru. Produkt kaswpamkvahgwa.pmk ooty o lanpin s it

[ pou3sod
Peayramusama (EY 2016/425).
BHMMaTenHO NpouHTajTe rH OBHE YNaTCTBa NpeA Aa Fo
KOPHCTHTE 0B0] NPOU3BOA

KO Ce peMHory 12638 W TpeMHOTy Teck Ke ro OrpaHHvaT
32w,
foMeMHaTa Ha OBUe NPOU3BOZM € 03HaUEHa Ha paKaBHLATA.
MornepHete ro ropHata Tabena 3a onceroT Ha ronemuHa
WUTPAHCMOPT K

AM3ajHHPaH fa pu3IKoT 0
/na oﬁewenm 3ALUTUTa Of} ONLUT MeXaHWYKN PU3uK. Cenak,
CeKoral ce eKaBam /1eka HUTY efiHa cTaKa Ha 0/13 He Moxe
A obie3ben uenocHa 3alwTiTa M rpika CeKorall Mopa Aa ce
TIpE3eNaT NpH BPLUEtbe Ha aKTHBHOCT N10BP3aHa CO PU3HK.

M3BPLIYBAE H OTPAHWYYBAIbA HA YIIOTPEBA
EN388:2003- YCOrNACEHO HUBO Moznedneme 20 20pHama
m

EN388 HYBO HUBO
2003 A Omopnﬂcmaaﬁuazma -
OmopHocr Ha cesnnoro 05

c OmopHocr Ha connparse 04

D Mpobisen omop 04

ANSI /1SEA 105-2016 - YCOTIACEHO HUBO
Toznedreme 20 20pvama mabena

3ABENEWIKA: 3a coojcraara A-D, NpiepokoT 3a Tectuparbe
@ 36Ma OB NOBPLUIIHATA Ha ANaHKATa Ha paKagHuara. Tre
HeMa 1a Il Cipeyar NoBPE/IMTe Ha KPOLIUTE W acouupaKuTe
BAGpaLi. TIpOW3BOZUTE KON TOCTITHYBAT B0 1 WK

T Ha KiHetbe He ce N
YAOTREEa 0 B 3 AN 52 e, Sattars i
BAMjaHIETO Ce OAHECYBA HA 3HHOT AeN H paKaTa.
Kage npercragara e o3Hauena Co X, Hamecro Gpoj, 3Haui

pe6a, uygajte
[

80 406p0 NpoBeTpeHa npoc
‘eKCTpeMHM TeMepaTypi. AKo IPOU3BOR0T & HaaraKier, ocagere o
A2 Ce MCYLUI LNOCHO MIpEfi 4 CTaHTe B0 CKna

MH(HEKI.[MJA nPEl.l WOCEGHHYCIVTH: Coorats nposepysane
AKo npom3BoAoT ¢ IEMA

na oﬁesbenu oananHo HWMBO Ha 3aLUTHTA U MOpa Aa Ce onv

w 3amen.If the product becomes damaged it will NOT provide the

optimun level of protection and must be discarded and replaced.

HUKOrall He KOpUCTeTe oluTere Npou3BoA. IOKONKY NOCTOM COMHEX,

KOHCYTDajTe Ce o NPOU3BORMTENoT.

YHCTERE: Hugoara Ha w3seq6a ce 3a npou380aM B HOBa COCToj6a

1 He MOXe [ Ce FapaHTHD2aT KO NPOW3BOOT € NepeBe/ieH.

0TTyKa ce npenopauyBa oBHe NPOU3BOAK Aa He & MUjaT Wik

13 Ce uucar.

OBENEXYBAIBE - NPOM3BOA0T E 03HAYEH CO:

1. 3Hakot CE / ANSI 03HaKa

ii. llpou3BoAUTENOT / 0BNACTEH NPETCTABHUK

iii. Kon Ha npou3soaoT iv. lonemunata

V. [TUKTOrpamoT Co peneBanTHHOT cTaHAapAeH 6poj u Bpojku

3a u3epba.

W3BPLUYBAE U OTPAHUYYBAHA HA KOPUCTEHDE - Hekon

PaKZBUL MOXe A2 COAPIKAT COCTO]KH 32 KOM Ce 3Hae leka Ce MOXHa

IpHAHA 33 aNeprItKaj MLATa KoM e CeH3HBATMSHPaHH, KO MOXaT

12 Pa3BaT MUTAHTHa ./ W1 AEPTHICKa KOHTAKTHa peaKLja.

'AK0 Tpea 1a ce Nojasar anepryick peakuw, Beqail nobapajre

MeMUUHCK MOMOLL.

Nlpesemu feknapauuja 3a ycornaceHoct

feka 3
COOJBETHHOT TecT.

poj p

primenjji. Svi proizvodisu u skladu sa zahtevima regulative

(EU2016/425)

PAZLJIVO PROCITAJTE OVA UPUTSTVA PRE UPOTREBE
ROIZVODA

il pretesni mogu ograniciti
pokrete i nece pruziti optimalan nivo zastite. Velicina ovih proizvoda je
naznacena na rukavicama. Pogledaie tabelu iznad za raspon velicina.
SKLADISTENJE | TRANSPORT Kad se ne koristi, proizvod skladistiti u
dobro provetrenoj prostoriji dalje od izvora ekstremnin

temperatura. Ukoliko je proizvod mokar pustiti ga da se potpuno

osui pre skladitenja.

PREGLED PRE | POSLE UPOTREI!E Pre upotvehe uvek pmveme
vukavl(e Ukolik ECE pi

Ovaj proizvod je dizajniran da smanjirizik od / obezbedi zattu
od opstih mehanickih rizika. Ipak

imajte na umu da nijedna LZ0 ne moze da obezbedi potpunu
zastitu i da se uvek mora voditi racuna prilikom obavljanja
rizicnih aktivnosti.

stingri,
fimeni. o izstradajumu lielumsir noradits uz dmda. ol
diapazonu skatiet e snegto bl

UZGLABASANA UN TRANSPORTS Ja to neizmanto, uzglabjiet
produkulabvednaa it prom 10 temperas galefam. Ja

pmdukrrﬂlbr/stregulus{fs 6/425) prasiodn.
Ray I izlasiet 30s nora JIII“IIS, PII’"IS |Ie‘0]al 50
rodktu

is produls ir paredzets, lai samazinatu rsku / nodrosinat
aizsardzibu pretvisparéju mehanisku isku. Tomer venmer

voimassa. Kaikki tuotteet tayttavit

LUE OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA
Tuote suojaa mekaaniselta riskila. Tulee kuitenkin muistaa, ettd
aina on kiytettév harkintaa, koska tuote yksin i suojaa.

jaatceras, ka neviena IAL vieniba nevar nodrosinat pilnigu
aizsardzibu, un vienmer janem vra, veicot a risku saistitu
darbibu.

produkts ir mitrs, |auj tam pilniba nozit pirms ieviets

lietosanas vienmer vienmer parbaudiet cimdus.ja produkts i bojats,

p
‘ammpnllmepvoduu“ damage nwwll

tas nesniedz optimalu aizsardzibas fimeni, un tas jaiznicina un

PERFORMANSE | 0GRANICENJA UPOTREBE
EN388:2003- DOSTIGNUTNIVO Pogledajte tabelu iznad

NOT pmvlde o optimu level o protection and must be discarded
and replaced. Nikada ne koristiiastecen proizvod. Ukoliko ste u
nedoumic konsultujte poizvodata,

EN388 OPSEGNIVOA  DRZAVANJE: Nivoi performansi se odnose na nove proizvode i nisu
2003 A Otpomostna abraziu 04 zagarantovani ukolko e prozvod pran.

B Otpomostna prosecanje 05 Stoga se preporucuje da se ovi proizvodi ne peru  n iste hemijski

C Otpomost na cepanje 04 OZNACAVANJE-PROIZVOD JE OZNACEN SA:

D Otpornost na probijanje: 04 1. CE oznakom / ANSI oznakom

i. Prozvodacem/Oviaicenim predstavnikom

i Siffom proizvoda iv.Velidinom

. Piktogramo s relevantim brojem standarda i brojevima koj

oznatavaju performanse.

P[KFORMANS[ 10GRANICENJA IJPOTREBE Neki pmlzvod\ mogu
a koje se zna da mog alergja

ANSI/1SEA 105-2016 - DOSTIGNUT NIVO
Pogledajte tabelu iznad

NAPOMENA: 7a osobine A-D, uzorak se uzima sa podrucja
dlana rukavice. One nece spreciti povrede od nagnecenja i
povezane sa vibracijama. Proizvodi koji imaju nivo 1 i vii na
otpornost na cepanje nisu preporucen za upotrebu u blizini
pokretnih masina. Zastita od udara se odnosi na nadlanicu
ruke.

Gde su performanse oznacene sa X umesto sa brojem, znati da
rukavice nisu dizajnirane za

kod osetljivin
0soba, kod kojih usled kontakta moze doci do iritacije i/ili alergoloske
reakije. Ukoliko dode do alergoloske reakeije, odmah potraiti

savet lekara.

Preuzmite deklaraciju o usaglasenosti na
www.portwest.com/declarations

janomaina.f the product becomes damaged it will NOT provide the

ACLIA UN LIETOS,
EN3882003Sasnegtais lmenis Skatetiprieiegto  OPUMUM vl ofpotecionand must b discardedad epaced.

tabulu. Limenu Nskadnsh tojiet bojatu preci. )
3151 J——— e IIRISANA:velk(spéjashmemame(asuzpmdukuemjaunaslavnkh,
2003 5 Pretiegriezumaiztuiba 0.5 Untos nevar garantét, ja produkts tiks mazgats.

Tade] nav ieteicams 30s produktus mazgat vai tirit.
MARKEJUMS - PRODUKTS IR ATZIMETS AR:

1. CEmarkgjums / ANSI markgjums

ii.Raiotajs / pilnvarotais parstavis

iii. Pmduklakads iv. lzmérs

€ Sarausanu petestiba 04
D Caurdurianas iztuiba 04
ANSI /1SEA 105-2016 - Sasniegtais limenis

Skatiet eprieks sniegto tabulu. L
numury un veikispéias

radu

LETOSANAS EROBELOJUM) UN EROBELOJUMI- i i

var saturét sastavdalas, kuras, iespéjams, var alerdiju izrasit jutigai
personai, kuram var atistites kairinosa un / vai alergiska saskarsmes
reakija. Ja rodas aleriskas reakijas, nekavejoties jasazins ar arstu.

PIEZIME : Par A-D ipasibam testa paraugs tiek pemts no
cimda palmu zonas. Tie neaizkaves traumas un saistitas
vibracijas. Produkti, kas sasniedz 1 vai vairak limenus plisumu
pretestibas dé], nav ieteicami izmanto3anai kustigu maslnu
tuvuma. Impact Protection attiecas uz roku ai
Ja veiktspéja ir noradita ar simbolu X, nevis cipariem, cimds nav

@www.portwest.com/declarations

PARBAUDE PIRMS UN IZMANTOJAT UN PEC LIETOSANAS: Plrms '

ki suojaa kunnolla. Kok tuotteeseen, Vertaa
taulukkoon ylla.

Varastointi ja kuljetus S

ailytetaan huoneenlammassa ja ilmavassa tilassa. Kuivattava ennen
vanastointia.

Tarkastus ennenjajlkeen kiytén:

tuote ei suojaa

EN388:2003- Saavutettu taso yili. tennen kiyttod. :
s Jd on If the product be damaged it will NOT
EzNoztas;B A Hankaus 0.4 provide the optimu level of protection and must be discarded and

B Viio 05
C Repeytyminen 04
D Pisto 0-4

ANSI/1SEA 105-2016 - Saavutettu taso
Vertaa taulukkoon ylld.

HUOM! Ominaisuuksille A-D testattava nayte otetaan kasin
kammenalueelta. Tuote ei suojaa puristukselta tai tarinlta
Kun suoja-arvo on yli 1 ei tuote sovellu Kéytettavaksi likkuvien
koneiden Idheisyydessa. Iskunkestévyys koskee kaden takaa.

replaced. Vioittunutta tuotetta ei saa kayttad.

PUHDISTUS:

Luokitus koskee uutta tuotetta. Tuotetta ei voi pesta.

i pesua eiki ja kuivapesua

TUOTEMERKINNAT:

i. CE tai ANSI merkinta

ii. Valmistaja

i, Tuotekoodi iv. Koko

v. Kuvakkeessa luokitustunnusja suoritustaso.

Toiminta ja rajoitukset:

Jotkut tuotteet saattavat aiheuttaa alergisia reaktioita herkilla
henililla. Mikili oireita esiintyy ota yhteys terveydenhoitoon.

Kun tuotteessa on merkinta X tallgin
testata tarkoitukseen.

'www.portwest.com/declarations
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